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A :  yD8rante mi permanencis en Népoles trat8 & un caballerc de ra-
‘ iy :;a_s__ _‘Iikmatancias. Vefale todas las tardes psseéndose & sus solas por
'ié vills Reale, y més de und vez nos hellamos rostro 4 rostro, menc £ ma-
no en el promontorio de Pausilipo, on 1l tumba de Virgilic. La salud q§
los, dos, la casualidad, y no 38 que similitud de genio, nos hizo alle-
gérnos, hablarmos y labrar <0row®psed | gi bien fugitivas, gratas para
= 08 uno. T1 me servis como de intérprete en les ruinas. Mostréme el lu-
gsr Fonde se alzaba el laurael de Petrarca, sombreando el sepulero del
mantdhno; 1llovéme por los escombros de 1as Quintas de Cicerdn, Pompayo
y Léeulo, que debajo de rotamas y gayombas entreparecen &los ojos del
;_‘ viajero; hizome ver los estangues de Polibn, en donde sste liberto arro-
Jaba docenas de hombres vivoes, en razén de dar blandura y sebrdsidad &
la carne de los peses. Asimismo eon junta de &1 bogué por el lago Aver-
no y la laguna Stigia, siguiendo paso & paso la Eneids, buscando ol ér-
bol encantado, cayos avisos hab{s menester el hijo de Anguises para ba-
jar & los Infiernos. En la gruta de la Sibila de Cumés nos sobrevino la
més rera aventura: emperc, no os 591 caso referirla, porgue sblo guiero .
deeir que en habdiendo el comgreio e la convarsacibn alcuqiado un grado

de estrochez que ze dice eon 1anza, abribme @l pecho suyc pers mostrar-

il o &
(’,L .

me las raices de su melanc Gy
Venvenuto Sinisé&l&ﬁ} era su nombre; y por cierto gue este Si-
5130‘lq§i era extrafifsima persona: afectos casi superiores £ 1a especie
huméns,. eon los cusles ninguna corraspondencisa podia modirae; ansias, por
e 1o tanto, de 1o 1nacaecidb. y desengafios £ cada pasc de la vida: mucho

amor, mucha felicidad, pues que era de tal condicibém que arrastreba coxn-

sigo & quien con 61 simpatizadba; mas luego exigfa caudales d¢ tornura ¥
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ungé como bienuventgranza, més 2114 de lo que puede ofrecernos 1la majer, -

'SE; -or subido que ses su snhelo de agradasrnos. Y en estos imposibles pars =~
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¥ blle, harto comformes & las fscultedes suyas, 81 mo queria ver sino ti-
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biezas, cunando no doblez, apocamiento de alms, tmperfecciln & estrata-
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lf” jemas'depperfidia: el oxcoso de amor le hacfa, pues, sborrecer; y cuan-

= . 4o hubo sumido en un mundo de miserias & més de ungé infelice, crefase 81
mismo de los hombree ol més infortunsdo. ¥ lc eorxa, eon efecto, 8i 8l pa-

% go de sus ambiciores ninguna pudiéra seguirle, mucho menos alcanzarle.

De aqni nacib su aislamiento y esa como tirria del trato de las geates,

‘comfn y natural en quien se da por victime de desengeiice, y tiene pirs si

que las de su corazén son vocos sin respuests em el de 1os demés. Zste

"

as el verdaderamentsc desgraciado, gque pisnsd no heber pera 81 felicidad

f posible: orgullo es de mucha marcé; perc si va con 18 talla de sus afec-
eionss, lejos de desfigurar &l hombre, le coneilian un sabor, si puedde
dceirse, de divinidad yexfawiX perverssé, que le vuelve superior & los go-
e ces del mundo: sus pretenciones se remontsn 4 1o desconocido; su vehe-
menei& hella apenss lecho en el corazbn de 18 mujer: en forme s amor,
adora; sirla estima, 18 endiosa; es delirio su deseo; y queriendo gozar
& medide 3o su shinmeo, halle el vacfo.
Mucho de &sto habis experimentedo Siniscalqui; y admitiendo de
f gsu buena gracia gue en el semo damos nido & una afeccibén de mayores qui-
lates gue el amor, 4 élla se_entregara con sl alma: quiero decir gue 7dio
asenso malamente 4 eso qiﬁ‘d%een amistad, § le habia siempre dado, por-
gue mientras las deoepciomas!no le royeron af alma, fue siempre veraz &
ingenuo; creyS mo s8lo en lo existente, mas antes en lo gue no existis;
tuyc en estime 81 hombre hasta cuando cayd en qnien‘ara: el crudc escep-
tisismo gue hoy acarrea en su pecho, mo pacib con 61; se lo labraron la
melicis y ruinasd de sus tén poeo esemejsbles semejantcs,
Tuvo un amigo Siniscalqui, en cuya junta pesara el verdor de
los afios y de las impresiones, tan on fno viviendo, gue los dos pensabam, i
sentian y querfan lo mismo: ¢l mio y tuyo, divisa de vulgares smigos, es

tabs lejos de allos: las ofensé&s orén comunes; cada cusl iba adelante del E
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fpbiigrQ del otro: y 1a vida esponerven ls mutua defensa, lo més satisfactorio

p;rs sus nobles corazones. Jovanni de Montecfculo llamebe su amigo 4 Siniseco
gui. "Y nada, me decia &ste,omitié Monteclculi para afirmerme on el conven-
eimicnto de gue ¥a smistad ers cose verdaders, flcil y muy dulee entre los
hombros. 2Qué secrctos habfa de haber entre ellos? No los habfa: en mil lan=-
ees se ayudaron, mil aventuras corrieron, plemes formaron muchos; y muy gréa-
to, y sincero, y necesario ora el comorcio de los dos Céstor y Pélux, que
hubieran slternado la vida entre ellos, & fin de divinizar por iguales par-
tes 1a inmortslidad. Muere el uno un dia, pars que el otro viwa; resucits
éste, &sc muere & su vez, hasta quo ol amigo vuelva & resucitar en el sepul-
oro. Simbolo de fraternidad, si posible 4 los humenos, harto para desear
axistencia perpstus, sdn en el mundo m{sero. Perc en ello crefsn Siniscalgui
y Monteeficuli, y nads hallaban gue dificultsse £ 1a sbnegacién de P{ladas:y
Orestes, £ 1a termura de Fiso y Burido, ni 4 1a felicidad del vi;jo A .
1C8mo no se simpli®icarén las desazones de 1a vida para quien puede descargaz;
=e do l& mitsd ds ollas enm los hombros del amigo; Contérselss, quejarse & &1
busear remedio juntos, ha de ser ya mucho comsuelo; y llorarlo y repararlo, é
compartir ls slegrfa do los triunfos, verdadera felicidad. Los trabajos son ®
menores, y los goces se redoblan entrec dos amizos, porque dos almas juntas ti,
pon mds fuerza que oponer & 1los emfbalis Qe la suerte, y ofrecen £ si mismos
més regazo & la fortuna. Estamos siempre propendiendo £ abrir el pacho & po-
ner en luz lo de 4imaginacién: la tendencia comundcativa no es tendencia sola-
mente, es necssidad incontrastable: cuando podemos, puss, dsclarar los afeec-
tos, pomer cn claro las ideas, c=in contrapeso de temores, ni ameonaze de infi-
delidades, ni barruntos de tibieza en quien nos escucha, ya podemos vendarnos
por menos desgraciados¥B de 1o que pretende la fortuna, 3Ves la estrells de
1a tarde? Parecs un dismante de mayores aguas enclavado en ese rojizo cielo.
S4; y 1a luns recién nacida, £ media vara ds §1, tan claro, puro, 8 inocente

el uno ecomo ¢l otro. ®llos también como que quieren alumbrar la esfera; pero
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ih&o os infruectuoso, porgque el erepfisculo los vonée. ;Cémo acertar 1

gprdﬁ‘ﬁﬁnto’ ¥ esc corcén do luna, con sus cuernecillos puntisgudos,
;*ﬂﬁﬁiﬁo como doe ojos sl cenit, jno parecen punto y coma en el azul? Asi’

I w4 nilandc -. pemsamiento, =i se tiemo con quién comuniearlo. inoche

£ oo cielo, esa lunz, esa estrella. LEBEEN Hésporo se habia puesto de-
iajo dc una IEHESYIEE lunecills infantil, gue no ora sino un corte de uis,
-~ prillando, sso sf, con %todo su poder; y a8l mismo paso bajeban como rosba-
1émdose uno tra¥otro por el oceidente, rosado todavia, aunque 18 noche ya
cubre 16 tierra. Y esto lo vefs sl través de unos sances quietos, tristeé,
mudos, £ cuyos pids les contemplsba, y se me venfa no sé qué compasién por
ollos, de verlaes as{ tén oscurecidos y eallados. Y nadie ofa ece como sus-

piro universal con que 18 noche se anuncia,
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